W drodze
do ltaki

(Dokoriczenie ze strony 3)

kazdej z nich. To rozkosz, ktéra zdolna jest
przenies¢ serce czlowieka wprost do raju.
Czy potrzeba czego$ wiecej? Pamietam pe-
wien niesamowity wschéd Stonica w Nea
Makri*, kiedy jego tarcza majestatycznie
unosita sie nad wyspa Eubea, a ja miatem
wtedy pietnascie lat. Do dzi§ wykonatem
setki zdje¢ przer6éznych wschodéw i zacho-
déw stonca. Nadal jednak kazde z nich uznaje
za misterium duszy, ktére mogtoby za kaz-
dym razem trwa¢ w nieskonczono$¢. Moze
nawet tak wyobrazam sobie wieczno$¢.
Bedzie to nieustanne wchtanianie wschodow
i zachodéw Stonca. Badz tez ciaglte zachwy-
canie sie. Wciaz po raz pierwszy ...

* Nea Makri - miejscowos¢ potozona w regionie Attyka,
30 km od Aten, w gminie Maraton.

Nikos Kazantzakis napisal w prologu
»Greka Zorby” - w moim Zyciu najwiekszymi
dobroczyricami okazaly sie podroze i sny...

Z wiekiem podrézy coraz mniej, a snow
jakby coraz wiecej. Jednak uczucia wciaz te
same. A Zycia wcigz zbyt mato, aby dotrzec¢
na wszystkie greckie wyspy. Aby wyszeptac¢
kolejne imie kazdej z nich. Aby je zglebic,
rozpoznaé, zaprzyjazni¢ sie z nimi. To ta
nieSmiertelna nago$¢ Grecji. Nago$¢ okryta
welonem tesknoty i nieustannie przyciagaja-
ca namietnoscig kadrowania kolejnego obra-
zu. Namietno$cig jego szukania. Obrazu
monochromatycznego osadzonego w bieli i
btekicie. O mocno zachwianych proporcjach,
gdzie biekit stanowi przyttaczajacg wiek-
szo$¢, a biel jest jedynie $ladem, znakiem,
sygnatem.

Przeciez biel to: doskonatos$é¢, ducho-
wos¢, objawienie, odkupienie, zbawienie,
odrodzenie, taska, wiecznos$¢, od$wietnosc,
os$wiecenie, rozum, $wiatto$¢, intuicja, nie-
winno$¢, czystos¢, rados¢, prostota, nadzieja,
$mier¢, zatoba, chtdd, Swiatlo, dzien, ksiezyc,
czas, szlachectwo, majestat, rozejm, pokoj,
odpoczynek. Bialy gotgb jest symbolem
pokoju, symbolem duszy ludzkiej. A biekit?
Btekit to: niebo, spokoj, uduchowienie, wiara,
poboznos¢, nieskonczonos¢, ogrom, trwato$é,
wieczno$¢, stalos¢, fale morskie, wilgo¢,
powietrze, kontemplacja, szcze$cie, mito$¢,
czuto$¢, szczeros$¢, odwaga, mtodos¢, spra-
wiedliwo$¢, wolnos$é. 1 wreszcie symbol
tesknoty za nieosiggalnym ideatem. Mamy tu
jakby pozorna sprzeczno$¢, ogrom kontrastu
pokoju i prostoty z cigglym niezaspokoje-
niem. Takaz jest i dusza grecka. Takie s3
zapewne i nasze artystyczne dusze - twor-
cow, literatéw, poetdw, fotografikéw, mala-
rzy, rzezbiarzy, rezyseréw i wszelkich innych
ludzi, ktérzy wcigz szukaja wiedzac, ze nigdy,
przenigdy nie odnajda. Szukajg, aby szukac.
Weciaz od nowa. Chyba trudno bardziej zbli-
zy¢ sie do wtasciwej definicji sztuki?

Zatem btekit i biel. Wstan i zyj. BadZ Ody-

Szkice

seuszem mysli i stéw. Emocji i uczué. Odyse-
uszem zycia i $mierci. Tego uczy Grecja, jej
nago$¢, Aleksy Zorba i Nikos Kazantzakis.
Tego wymaga kazda Sztuka i kazde dzieto.
Wzywa nas do wedréwki. Nazywa nas tury-
stami. Wttacza nas w codzienno$¢, aby$Smy z
nig zawsze walczyli. AbySmy ja kasowali,
unicestwiali, wymieniali na chwile wazne,
donioste, potrzebne i sensowne. To jedyna
mozliwo$¢ ucieczki - tu i teraz - z pulapki
czasu.

Jakze wytrawnie wyraza to Konstandi-
nos Kawafis (1863-1933) w wierszu ,Itaka”.

Jesli zamierzasz do Itaki dotrzec,

zycz sobie dtugiej wedrowki,

petnej przygdd i doznan.

Nie obawiaj sie Lestrygondw i Cyklopéw,
ani gniewnego Posejdona;

nigdy nie spotkasz ich na swojej drodze,
Jjesli mysl twa bedzie wzniosta, jesli czyste
wzruszenie ogarnie twdj duch i ciato.
Lestrygondéw i Cyklopow,

gniewnego Posejdona nie spotkasz,

jesli ich nie kryjesz w gtebi wtasnej duszy,
jesli dusza ta nie wznieci ich przed tobq.

Zycz sobie diugiej wedréwki

i wielu letnich porankéw,

w ktérych z rozkoszq i radosciq
podptyniesz do portéw nieznanych,
zatrzymujqc sie u fenickich kupcow,
zakupisz cenne towary,

perty i korale, bursztyny i hebany,
wszelkie rozkoszne wonnosci

- jak najwiecej tych rozkosznych wonnosci.
Odwiedz wiele miast egipskich,

by uczy¢ sie, uczy¢ sie od mqdrych ludzi.

Zawsze w pamieci musisz mie¢ Itake.

Dotarcie do niej jest twoim przeznaczeniem.

Ale bynajmniej nie Spiesz sie w podrézy,

lepiej by ona trwata wiele lat,

choc¢bys nawet miat jako stary dotrzec do
wyspy,

bogaty we wszystko, co uzyskates po drodze,

nie oczekujgc bogactw od Itaki.

Te pieknq podréz data ci Itaka,
bez niej nie wyruszythys w droge.
Niczego wiecej juz nie moZe ci zaofiarowac.

I choébys jq zastat biedng - wcale cie nie

oszukata.
Wréciwszy tak mqdry i doswiadczony,
zrozumiesz co znaczy Itaka.

Zrozumie(, co znaczy Itaka, czyli uwolnié¢
sie z putapki czasu, czyli wstac i zy¢ jakby nie
byto przesztosci i przysztosci, a jednoczeénie
calym by¢ przesztodcig, spokojem, dozna-
niem i wynikajagcym z tej przesztosci piek-
nem. Kawafis nie mégt ujac¢ tego prosciej. Nie
moégt lapidarniej okre$li¢ naszego losu, na-
szych dazen, oczekiwan i pragnien. Dotknat
jedynej prawdy i istoty bycia. Czy Kazantza-
kis znat wiersz Kawafisa, czy zadziatata tu
raczej jakas zgodno$¢ mysli, jednorodna
tozsamos$¢ duszy i wielka, ponadczasowa, by
nie rzec odwieczna cecha natury, ktéra kaza-
ta Aleksemu Zorbie wcieli¢ w zycie ducha
tego wiersza, a jednocze$nie ktdra nakazuje
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nam dochodzi¢ i dojrzewac¢ do takich wtasnie
prawd z czasem? Nie ma to wiekszego zna-
czenia, a pytam jedynie retorycznie, gdyz
kazdy zmierza do swojej Itaki, to pewne, ale i
pewnym tez jest, ze wszystkie Itaki maja
jedna ceche wspdlng. W dzisiejszym $wiecie
wydaje sie, iz sa ztudzeniem, mirazem, atrapa
i oszustwem. Wmawia sie to nam pokretnie,
podstepnie, w sposéb zawoalowany. Dzisiej-
szy $wiat przekroczyt bowiem granice fau-
stowskiej choroby wiedzy. Na jej mapie - na
mapie wiedzy - nie ma juz Itaki. Nie ma
konca. Nie ma staro$ci, $mierci, przemijania.
Jest teraz, jest hedonista, konsument, wresz-
cie produkt.

Nic, tylko siegna¢ po ,Greka Zorbe”. Jako
odtrutke. Jako szczepionke przeciw temu
Swiatu. Lecz nie tylko. Ta powie$¢ moze by¢
réwniez panaceum na wytrwate i odwazne
(no c6z, wymagajace odwagi, samozaparcia,
przewalczenia czasem niecheci, albo tez i
przystowiowego bélu uzebienia po i w trak-
cie tych lektur) - na mierzenie sie z bardziej
wspdtczesng twoérczosdcig literackg na na-
szym podworku. Kiedy siegnie sie po Kazant-
zakisa i zanurzy w lekture, a pézniej weZmie
sie w celach poréwnawczych, ,z marszu”, do
reki wspoétczesnych polskich prozaikéw
(obojetnie ktorego) i rowniez ulegnie temu
konfrontujacemu zanurzeniu cztowiek moze
wyskoczy¢ z tej wody jak nie przymierzajac -
razony piorunem. (Zeus nie ma z tym nic
wspdlnego - niestety) (ani tez Archimedes,
gdyz to bynajmniej nie jego eureka spowo-
dowata 6w z wody wyskok)...

Nie ten jezyk, nie ten styl, nie te stowa,
nie ta klasa, nie ta poetyka (?). A wezmy pod
uwage, ze Nikosa Kazantzakisa ttumaczyt
jeszcze jakze nam wspotczesny, znany, lubia-
ny i nieodzatowany Nikos Chadzinikolau. Ten
,nasz” Nikos ttumaczyt réwniez niestychang i
wyjatkowa antologie poezji greckiej XX
wieku zatytutowang ,Nowe przestrzenie
Ikara”, z ktorej czerpie tych kilka fantastycz-
nych wierszy, aby lepiej zobrazowaé nasze
rozwazania. Ksiega ta dostepna dzi$ jedynie
w antykwariatach... niestety.

Co sie zatem takiego stato, ze wspétcze-
sna polska literatura jest tak odlegta od
ksigzki sprzed siedemdziesieciu lat? Dlaczego
nurza sie w szambie i karmi ubogim jezy-
kiem z brudnych, zapyziatych, pono¢ juz
europejskich podworek? Czy jest sama dla
siebie tworzywem, materig i bytem, czy tez
schlebia thumom (wybaczcie perwersje)
czytelnikéw? A moze to postczytelnicy, jak i
postmodernistyczny mamy $wiat za oknem
cokolwiek by to znaczyto, cho¢ pono¢ nic nie
znaczy..? Moze to tez tak zwane (wytrycho-
wo) ,urynkowienie” wszystkiego powodujace
najzwyklejsza pazerno$¢ wydawcy ukierun-
kowanego na bozka zysku w miejsce ... misji?
0 naiwno$ci nasza. Ty ponad poziomy wzla-
tuj.

Céz. Wybaczcie te dygresje. Nasuneta sie
sama. Mimochodem. I wtasciwie podazajac
refleksjg o jajku i kurze, sadze, ze ja réwniez
siegnatem $wiadomie i nad wyraz celowo po
odtrutke. Po antidotum. Niestety jeden My-
$liwski wiosny nam nie uczyni...
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